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Контрольная работа 2

1. Повторите склонение существительных. Вставьте определенный артикль. Переведите предложения.
1. Hast du … Satz geschrieben? 2. Lies… Aufgabe! 3. Die Wohnung … Eltern ist geräumig und bequem. 4. Bist du mit … Frau Krause bekannt? 5. Ich gehe jetzt zu … Verwandten. 6. Wo sind die Eltern … Mädchens? 7. Ich spreche gern mit … Freundin.
2. Повторите притяжательные местоимения. Вставьте эти местоимения в соответствующем падеже. Переведите предложения.
1. Wie heißt … Bruder? 2. … Wohnung liegt im 3. Stock. 3. … Zimmer ist sauber und gemütlich. 4. Ich fahre zu … Oma. 5. Was schenkst du … Schwester zum Geburtstag? 6. … Fachschule ist alt. 7. … Arbeitstag verläuft heute sehr schnell. 
3. Повторите временные формы “Präsens”, “Präteritum”, “Perfekt”, “Futurum”. Данные в скобках глаголы поставьте в указанную временную форму. Переведите предложения.

1. Was (stehen) an der Wand? (Präsens) 2. Die Fachschüler (studieren) Deutsch. (Präsens) 3. Ich (sich verabschieden) von ihnen. (Präteritum) 4. Wir (sich ausruhen) bald. (Futurum) 5. Er (übersetzen) einen großen Text. (Perfekt) 6. Die Eltern (fahren) spat nach Hause. (Perfekt) 7. Ich (sein) jetzt Student. (Präsens) 8. Mein Freund (fliegen) im Herbst nach Deutschland. (Futurum)
4. Вставьте личное местоимение в соответствующем падеже. Переведите предложения. 

1. Meine Großmutter wohnt weit, aber sie schreibt … oft (wir). 2. Hast du … dein Heft gezeigt? (sie – она) 3. Hast du … geantwortet? (sie – они) 4. Die Lehrerin diktiert das Diktat und wir schreiben … . 5. Diese Übung ist nicht schwer und die Fachschüler machen … sehr schnell. 6. Dieter hat heute seinen Geburtstag und seine Eltern schenken … ein Fahrrad geschenkt.
5. Переведите данные предложения с русского языка на немецкий. 

1. У меня есть друг. 2. Его зовут Иван. 3. Он сейчас живет в Москве. 4. Ему 35 лет. 5. Мой друг женат. 6. Он работает автомехаником в мастерской. 7. У него есть двое детей: сын и дочь. 8. Его семья проживает в трехкомнатной квартире. 9. Квартира большая, светлая и уютная. 10. Мой друг интересуется не только автомобилями, но и компьютерными играми.
6. Повторите инфинитивные обороты  “ohne… zu”, “statt… zu”, “um… zu”. Переведите следующие предложения.

1. Еr antwortet, ohne aufzustehen. 2. Er ruht sich aus, statt zu arbeiten. 3. Sie studiert Detsch, um deutsche Filme ohne Synchronübersetzung zu verstehen. 4. Er isst mit dem Löffel, statt eine Gabel zu nehmen. 5. Ich studiere an einer Fachschule, um Manager zu werden. 6. Meine Tochter geht oft in den Unterricht, ohne zu frühstücken. 7. Man kann lange reden, ohne etwas zu sagen. 
7. Повторите парные союзы “entweder… oder”, “nicht nur…, sondern auch…”, “weder… noch…”, “sowohl … . als auch…”.  Переведите предложения с парными союзами.

1. Ich will entweder ins Konzert oder ins Theater gehen. 2. Unsere Fachschule bietet sowohl alle Voraussetzungen optimaler Ausbildung, als auch gute Freizeitmöglichkeiten. 3. Wir erlernen nicht nur deutsche Grammatik, sondern auch  richtige deutsche Aussprache.  4. Mein Freund will weder an der Hochschule noch an der Fachschule studieren. 
8. Переведите текст.

Ein Prüfungsschlag

Ein Student, der als ein ausgesprochener Faulpelz galt, trat ins Prüfungszimmer und zog behutsam einen Zettel mit den Prüfungsfragen. Er liest die Fragen, kann nicht einmal auf eine antworten und wendet sich dann unsicher an den Professor: “Darf ich noch einen Zettel ziehen?” – “Bitte sehr!”
Der Student, der auch dismal keine Antwort weiß, will noch die Hoffnung nicht aufgeben und sagt: “Entschuldiegen Sie, Herr Professor, könnte ich noch einen dritten Zettel ziehen?”
Doch der Professor sagt ihm ab und trägt die Note “genügend” ein. Darüber wundert sich der danebensitzende Assistant und schaut neugierig auf den Professor. 

“Ja, sehen Sie”, klärt ihn  der Professor auf: “Wenn er sucht , heißt das, irgend etwas weiß er doch!” (
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